
```htmlНа базе в Лас-Вегасе Шон наблюдал за всей катастрофой. Это серьезная чистка,
инициированная самими людьми, а не случайность. Такое поведение для него непостижимо. В
обычных условиях ни одно живое существо не будет склонно к самоуничтожению. Например, к
личному самоуничтожению. На самом деле, убедить себя прекратить существование
чрезвычайно трудно, потому что три принципа выживания, размножения и эволюции
запечатлены в генах жизни. Это инстинкт. Эти нормы не имеют отношения к личному
характеру или настойчивости, но они действуют на всех постоянно. Не говоря уже об этом
плане этнической чистки, Исаак нарушил волю своего собственного рода к выживанию. Война
принесла разрушение, но всё еще есть надежда. Исаак толкает всё человечество к пропасти,
но из-за эгоизма. То, что его больше беспокоило, это другое, противоядие к вирусу T, которое
явно существовало, но Исаак не сказал ему. - Никто не поверит этому старику, и в конце
концов, нужно остерегаться последствий. - Подготовьте группу действующих участников, нам
нужно забрать некоторые материалы, Андре. - Да, доктор. Смотря на сцену улья, похожую на
ад на земле, он был очень рад, что воспользовался возможностью приехать на базу в Лас-Вегас,
ведь он не только смог получить целебное средство R-1, которое даже в Umbrella является
ценным, но и избежать опасности. Команда, полностью вооруженная, выдвинулась с этой базы,
и это действие не было отмечено Красной Королевой, то есть другие не узнают об их планах в
этот раз. - Доктор, вирус на базе улья сейчас полностью всплеснулся. Возможно, город Раккун
больше не безопасен. Хотите ли вы принять какие-то меры предосторожности? Андре немного
волновался, ведь неосторожность может стоить жизни. - Нет, не будем входить в Раккун и
дождемся за горным хребтом Акурей. Группа вертолетов пронеслась по небу. Когда они
прибыли, уже была ночь. - Готовьтесь, нам, возможно, придется забрать с собой некоторые
вещи, когда вернемся. - Хорошо, доктор. В Раккун-Сити Элис и её команда уже спустились на
землю с базы, но, к сожалению, защитный купол не мог их защитить от этих
экспериментальных объектов. Каждый, кто выходит из улья, может быть инфицирован вирусом
T, будь то в инкубационном периоде или имея что-то аномальное в своем теле, это идеальный
экспериментальный материал для Umbrella. Мэтт уже начал заболевать, и рана на его левом
руке начала увеличиваться, как будто что-то прорастает изнутри. Как только они вышли, их
сразу забрали ожидающие снаружи исследователи. Мэтта преобразовали в трекера, а Элис
прямо ввели вирус T. Между этими двумя людьми начался план по исследованию 'Немезиды'.
Доктор Кейн полагал, что это два направления исследования вируса T. Теперь главное —
увидеть, кто станет более совершенным. - Доктор, мы должны войти? Шон покачал головой: -
Нет необходимости, просто ждем здесь, они скоро придут. Ночь наступила. - Доктор, они уже
начали чистку города Раккун. Здесь может быть эффект энерговолны. Вы хотите укрыться? -
Андре, не беспокойся. Они находились на обратной стороне горы, и на Раккун обрушилась
точная стратегическая ядерная бомба, около 5000 эквивалентов тротила, и это точно не
нанесет ущерба здесь, хоть могут быть небольшие тряски. - Подготовьтесь. Андре посмотрел на
небо и закричал, и все начали готовиться к предстоящей ударной волне. - Сэр, есть ситуация.
Вдруг солдат, отвечающий за воздушную разведку, заговорил, и Андре сразу же подскочил. - В
чем дело? Что происходит? - Сэр, с направления Раккун-Сити прилетел вертолет, это, должно
быть, самолет компании. Брови Андре приподнялись, неужели вот почему доктор ждал здесь?
Так или иначе, эту ситуацию нужно урегулировать ему. - Доктор, у нас вертолет компании с
ударной волной, но судя по ситуации, они могут разбиться в... в долину на десяток метров.
Андре стал еще более подозрительным. Это все подстроено доктором. Это место слишком
близко к месту крушения самолета. Как это можно было устроить? - Андре, готовься, наши
гости приближаются. Сильно взмахнув рукой, Андре послал группу людей к долине
неподалеку. В небе уже были видны вертолеты, окутанные густым дымом и приземляющиеся
неаккуратно. Они пикировали к земле, и, возможно, их судьба была не самой удачной. К
счастью, это место — горный лес, и под землей много деревьев, которые могут смягчить удар,
что компенсировало часть воздействия. - Быстро, выходите, самолет вот-вот загорится, —
громко сказал черный мужчина в самолете. - Помоги мне, — Карлос схватил Элис за руку и с



трудом вытащил её. Следом шла девочка, высокая и стройная женщина, это, должно быть,
Джилл Валенити, она является специальным полицейским Раккун-Сити, STARS, и Альфа-
команды. Она проворна, но любит создавать проблемы, и её понизили в должности. - Прости,
если бы не попытка спасти меня, она бы не попала в такую ситуацию. Лицо Андре было
полным вины. Как раз сейчас в самолете из-за ударной волны от ядерной бомбы сломался
трубопровод. Он изначально был нацелён на неё, но Элис прикрыла её, и её живот был
пронзен, и сейчас нет никаких признаков жизни. Джилл погладила Костю по голове. В этой
ситуации... её нельзя винить. Возможно, это лучший способ уйти. - Подождите. Вдруг Джилл
подняла руки. Карлос немного растерялся: - В чем дело? Остальные быстро схватили
пистолеты и начали настороженно наблюдать. - Слишком тихо. Чёрная Эйджи немного с
недоумением: разве эта старшая сестра слишком чувствительна? - Может, это просто из-за
того, что мы приземлились немного громче, а может, просто чья-то птица спит? - Нет-нет,
здесь должно быть что-то более ужасное, — Джилл уже зарядила пистолет и настороженно
смотрела на окружающие деревья. Эйджи вдруг потянула за край её одежды, повернулась
посмотреть и указала, что не так. Она указала на переднюю часть, группа солдат в боевой
форме с логотипом Umbrella и с огнестрельным оружием прицеливалась на них. Сразу же
вокруг них начали появляться ещё больше людей, все они были людьми Umbrella. Лицо Эйджи
омрачилось: - Чёрт, на этот раз не сбежать, давайте сменим место! - Не двигайтесь, они,
похоже, не такие, — сказал Карлос. Эта группа людей сильно отличается от охранников
Umbrella или членов экипажа, которых он видел. Хотя боевые форма и схожа, при детальном
рассмотрении есть различия. - Эй, кто вы? Что вы хотите сделать? — закричал Карлос. Андре,
лидер, несколько раз окинул взглядом, увидев, что все, кого хотел доктор, здесь. Взмахнув
рукой, группа людей сразу разряжает все их огнестрельное оружие и дает им путь. Бла-бла-
бла-бла! Звук шагов доносился снаружи, и люди внутри не знали, где они находятся.
Возможно, именно этот человек решит, живы они или мертвы. - Это Элис? — Шон наклонился
возле трупа на земле. - Что ты собираешься делать? — закричала Джилл, увидев действия
Шона, если бы не Карлос, который её обнял, она могла бы броситься на него. - Не
беспокойтесь, я не собираюсь вам навредить. Что касается того, кто я, возможно, Элис
расскажет вам позже. - Что вы имеете в виду? Элис уже мертва,... Шон покачал головой: -
Элис? Нет-нет, она не умрет, нужно забрать некоторые образцы, а затем... Смотря на Эйджи в
один миг, это девочка может держать вирус T в своем теле, поддерживая баланс для
удержания своей болезни, что может оказаться полезным, и этот Карлос. На базе улья одна из
участниц, Рен, была укушена и инфицирована за меньшее время, чем Карлос, но после
инъекции сыворотки вируса всё равно оказалась бесполезной. Однако Карлос смог
продержаться без поражений, и, возможно, его кровь тоже будет полезна. - Заберите эту
девочку и Карлоса обратно, а остальных отпустите! - Нет, вы не можете это сделать, она всего
лишь ребенок, — как Джилл могла оставаться спокойной? Если маленькая Эйджи попадёт под
защиту Umbrella, как это будет хорошо? - Солдат, вы учите меня, что делать? Андре оттолкнул
Джилл локтем. Жаль, что она опытный боец, не опечатывающийся по пустякам. Она даже не
обратила на это внимания. Если бы не настроение доктора, который не хотел убивать, разве у
неё была бы возможность говорить. - Безумие. Смотрящий на Карлоса, люди были очень
спокойны, как минимум десяток пушек был направлен на них, не говоря уже о людях, которые
были инъецированы препаратом R-1. - Образцы собраны? Ассистент в белом халате кивнул: -
Доктор, мы собрали достаточно образцов, но почему бы нам не забрать их всех? - Небольшого
количества образцов достаточно, мы можем клонировать их. Карлос прищурился: - Вы имеете в
виду, что хотите клонировать Элис? - Люди Umbrella даже осмеливаются исследовать вирус T,
почему бы им не рискнуть клонированием? - А что вы собираетесь делать со мной и Эйджи?
Мы не должны быть вам полезны. Вы хотите сказать, что хотите завербовать меня? - Ха-ха-ха!
Ты шутник, что ли? Андре и другие сразу рассмеялись, услышав это, Карлос был в
замешательстве. Неужели он? Он не мог понять, какую роль он играл, экспериментальный
объект? Им не понадобилось бы столько хлопот, чтобы поймать их, при желании люди Umbrella



могли бы поймать множество экспериментальных объектов. Не говоря уже о том, что они
также могут клонировать. - Ты думаешь, что ты великий? — Андре с интересом посмотрел на
Карлоса. - Нормально! По крайней мере, я тоже капитан отряда специального назначения, так
что я должен быть немного сильнее. Не смотрите на мою внешность, но если дело дойдет до
драки, ~ хе-хе-хе! Карлос произнес 'Эй-эй-эй'! Андре покачал головой: - Почему бы тебе не
попробовать? Если ты победишь меня, можешь взять эту девочку с собой. - Ты принимаешь
решения? — Карлос посмотрел на Шона. - Поверь мне, это всего лишь развлекательные
мероприятия после ужина, и такие вещи не стоят внимания доктора. Снаружи долины Карлос
стоял перед Андре. На этот раз, если он победит, он и Эйджи будут свободны. По крайней
мере, им не придется беспокоиться о том, что их будут использовать в качестве
экспериментальных объектов. Надеюсь, эти люди действительно сдержат свои обещания. -
Давай, дай мне увидеть, насколько ты силен как капитан отряда специального назначения, —
Андре подозвал, не беспокоясь. - Как ты думаешь, что капитан сделает, чтобы забрать этого
ребенка? - Сложно сказать, капитан уже сделал инъекцию три раза, такая сила... тьфу-тьфу... -
Тысяча, ставлю на один удар. - Две тысячи, на два удара. - Три тысячи, на пять ударов. ...
Карлос был тайно зол, значит, он недооценил меня?```
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